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Soli Deo Gloria


Moor
Schreibmaschine
Господи, потому-что меня держит         Твоя          сильная       рука         доверяюсь          я             спокойно [тихо].   

Moor
Schreibmaschine
потому-что Ты полн           любви                               ко     мне   обратился,              доверяюсь          я             спокойно. 

Moor
Schreibmaschine
Ты     делаешь  меня    сильным,  Ты           даешь мне    (радостное)  мужество,  я          славлю                    Тебя,          Твоя

Moor
Schreibmaschine
воля,  Господи,                блага.

Moor
Schreibmaschine
Господи, потому-что я знаю,      что      Ты     мой     Спаситель,                     до-

Moor
Schreibmaschine
-веряюсь  я                 спокойно.     Потому-что Ты   для     меня                      Агнцем     сделался

Moor
Schreibmaschine
веряюсь          я             спокойно. 

Moor
Schreibmaschine
до-

Moor
Schreibmaschine
Потому-что я                    Тобою            из    смерти   вырван                                      чекань


HERR, WEIL MICH FESTHALT DEINE STARKE HAND -2/3-

B F c7 F Bbs C7 F
7 m dolce
-5 fJ l ! : - W - ! :
Y 4 Iy ~ 7 =D [ y ] [ e
'53 (. | = | ii_'_ii i l;' : ¢ 2 = -
2myboko 6 mensi,  Tocnoou,| Teotl obpaz Aenya. | Focnloau nomomy-umo ot clefmac |3a
tief in mich, Herr,| Dei. ne Lam_. mes. | art. 3. Herr, weil Du | jetzt fur
mf dolce mp
S T S T 4 L4 ]
o) i = Z= = i i i o 73 4 o—e® 20 d
ATEmE— | | S R | M S |
= I I I I I I
43
_ f) | X X X | | | |
| i i I i I i i i i I i
- 2 s - 2 ig 3
| - f E‘ ° | | | |
MeEHSA Y Omua MOJTUW b, ﬁO({EDﬂ Cb CNOKOUHO. HomOMy—qmo Tot y Moetl
mich beim Va. ter flehst, ver. | trau ich still. Weil Du zu mei._ ner
J J ] I I R N d L4 )
): e ; © 2 —e 5 .
e e | 7 1 | |
\ | | I | i | I — I I
jgh | X X X E c.resc X | | X
p” A [ [ I [ I [ . [ [ [ [ [
] il ] v il — I — ] < —
0 e ~ O 4 ~ 2
— =Y
! ! rr il T
decHuye nomozawnuje |cmoutub, osepsoch q dnoxoiino. Yepoxcaem mue 6paz, mo
Rech. ten hel. fend |stehst, ver. | trau ich still. Droht mir der |Feind, so
cresc.
. 4 | o d o 44 | s
o) ot ‘ O — a
e e . P s e
~ | | ! | [ | | | | |
55 mf
_ /) | | | . | | | | | [ .
] i i o < o) I i # " i i 73
P T r == =
ANy A Tebs, npubexcuuje Tui, [ocnodu, onsa | MeHs.
schau ich hin auf Dich, ein Ber. gungs. ort bist Du, o Herr, fur | mich.
JJJ|J b J U T
I@Lﬂ . = ; ”I g e . 8]1 2
A I | e e F F ] ¢
) | ) ) [ [ | | )
5 | Sostenuto . . .. .
mei- nem Blick ver. hullt, ver. trau ich
oty mp
_ f) | | | | | | X X | X
p” A [ [ [ [ [ [ [ I [ [ I [ .
=D [ [ [ I. [ "I I
%:FFEF . e z 2
Ecnu u 6yoyujHocmb Moemy 6321510) cprtm}{z I doge ey
. . ver_ hullt, ve rau,
4.Ist auch die Zu. kunft mei_ nem Blick ver.
ver_ hullt, ver. trau,
s D m— i ——— > J = . P— T - J,
—T—T—T—T - = He e  —— e = =
~ I [ [ [ [ [ [ [ [ [ | [
mei. nem Blick ver. hullt, ver. trau ich


Moor
Schreibmaschine
глубоко  в              меня,      Господи,   Твой            образ  Агнца.

Moor
Schreibmaschine
Господи, потому-что Ты сейчас       за  

Moor
Schreibmaschine
меня   у            Отца            молишь,         доверяюсь          я             спокойно.  

Moor
Schreibmaschine
Потому-что Ты у        моей

Moor
Schreibmaschine
деснице          помогающе     стоишь, 

Moor
Schreibmaschine
доверяюсь          я             спокойно.  

Moor
Schreibmaschine
Угрожает мне             враг,         то

Moor
Schreibmaschine
гляжу   я                 на         Тебя,                       прибежище                                              Ты, Господи,      для      меня.

Moor
Schreibmaschine
Если         и                будущность                 моему                                      взгляду скрыта,   

Moor
Schreibmaschine
доверяюсь          я             
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Moor
Schreibmaschine
спокойно.  

Moor
Schreibmaschine
С тех пор, как  я          знаю,        что        

Moor
Schreibmaschine
Твой    план        сбудется, 

Moor
Schreibmaschine
-веряюсь          я             спокойно.  

Moor
Schreibmaschine
до-

Moor
Schreibmaschine
Вижу ль я       не         дальше  как        только до    следующего       шага,       мне

Moor
Schreibmaschine
этого         достаточно!

Moor
Schreibmaschine
Мой        Господь Сам идет                   со мной.


